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МІНІСТЕРСТВО ОСВІТИ І НАУКИ УКРАЇНИ  

ХАРКІВСЬКИЙ НАЦІОНАЛЬНИЙ УНІВЕРСИТЕТ  

ІМЕНІ В.Н. КАРАЗІНА 
ФАКУЛЬТЕТ ІНОЗЕМНИХ МОВ 

 
КАФЕДРА РОМАНО-ГЕРМАНСЬКОЇ ФІЛОЛОГІЇ 

 
До уваги студентів ІV курсу! 

 

Студентський науковий семінар   

 

“БАКАЛАВРСЬКІ ЧИТАННЯ: 

ПОШУК МОЛОДИХ” 
 

з обговоренням бакалаврських курсових проектів студентів 

відповідно до освітньо-професійної програми підготовки 

спеціальності (напряму): 035 Філологія 

Освітня програма «Німецька мова та література і переклад  

та англійська мова» 

відбудеться у форматі ZOOM-конференцій 

 

27 березня 2024 року 

 
Час проведення: 13:40 – 15:00 



Секція І 
 

ЛІНГВОПРАГМАТИКА І ГРАМАТИКА НІМЕЦЬКОЇ МОВИ.  
 

Керівник секції: д.ф.н., проф. Безугла Л.Р. 
 

https://zoom.us/j/2556279523?pwd=VU1XUUZldVBWNkY4L0h1N2dueDZkQT09 
 

ПІБ студента Тема доповіді Науковий керівник 
ЛИМАР 

Анастасія 
Олександрівна 

Двозначність у сучасних 
німецькомовних анекдотах. 

проф. Безугла Лілія 
Ростиславівна 

ЗОТОВА 
Дар’я Олександрівна 

 

Мультимодальна метафора в 
німецькомовному рекламному 
дискурсі. 

проф. Безугла Лілія 
Ростиславівна 

МАТЮШЕНКО 
Юлія Віталіївна 

 

Лінгвопрагматичні властивості 
німецькомовних мемів воєнної 
тематики. 

проф. Безугла Лілія 
Ростиславівна 

КОЛОСОВА 
Дар’я Олександрівна 

 

Метафоризація номінацій 
військової допомоги 
українською та німецькою 
мовами у публіцистичному 
дискурсі: перекладацький 
аспект. 

проф. Білоус 
Олександр 
Миколайович  
 

ОБИХОД 
Катерина 

Олександрівна 
 

Мова дипломатії:  
перекладацький аналіз  
лексичних одиниць «бурі і 
натиску» українською та 
німецькою мовами. 

проф. Білоус 
Олександр 
Миколайович  
 

ЄЖОВА 
Діана Дмитрівна 

 

Парадигматичні та 
синтагматичні значення форм 
часу в німецькій мові.  

доц. Кривенко 
Віктор Петрович 
 

БАРАНЕЦЬ 
Іванна Ігорівна 

 

Загальна характеристика 
головних та другорядних членів 
речення в німецькій мові.  

доц. Кривенко 
Віктор Петрович 
 

ДОРОШЕНКО 
Дарина Володимирівна​

 
 

Типологія модальних 
конструкцій в німецькому 
науковому та 
науково-популярному дискурсі. 

проф. Піхтовнікова 
Лідія Сергіївна 
 
 

 
Регламент доповіді – до 5 хвилин 

https://zoom.us/j/2556279523?pwd=VU1XUUZldVBWNkY4L0h1N2dueDZkQT09


Секція ІІ 
 

ТЕКСТ І ПЕРЕКЛАД 
 

Керівник секції: к.ф.н., доц. Оніщенко Н.А. 
https://us02web.zoom.us/my/d.e.u.t.s.c.h?pwd=NFJmek1BVVNVSXZRamYrbm1oQ
mlkQT09 

 (резервне посилання) 
https://us04web.zoom.us/j/2248228676?pwd=GDezx797tU96bEn6IwjawvMnct2NlC.

1 
Meeting ID: 224 822 8676 

Passcode: 12345 
ПІБ студента Тема доповіді Науковий керівник 

РИТІКОВА  
Олеся Олександрівна 

Просторова організація 
роману Ірмгард Койн «Дівчина 
зі штучного шовку». 

доц. Мірошниченко 
Марина Юріївна 
 

СИДОРЕНКО  
Марія Ігорівна  

 

Типи 
композиційно-мовленнєвої 
структури німецької байки. 

проф. Піхтовнікова 
Лідія Сергіївна 
 

КРИВОРОТЕНКО 
Юлія Геннадіївна 

 

Особливості перекладу 
англомовних афоризмів 
німецькою мовою. 

доц. Оніщенко 
Наталія Анатоліївна 
 

СЛЕСЬ Діана 
Андріївна 

 

Особливості передачі цитат 
українських політичних та 
суспільних діячів у сучасному 
німецькомовному 
Інтернет-дискурсі 

доц. Оніщенко 
Наталія Анатоліївна 
 

КОВАЛЕНКО Валерія 
Романівна 

 

Відтворення українських 
реалій у сучасному 
німецькомовному 
публіцистичному дискурсі. 

доц. Панченко Ірина 
Михайлівна 
 

КИРИЛЕНКО  
Богдан Едуардович  

Проблеми перекладу 
німецьких текстів технічної 
документації німецькою 
мовою. 

доц. Самаріна 
Вікторія Вікторівна 
 

ПОНОМАРЕНКО 
Марія  Євгенівна  

Особливості перекладу 
німецькомовних текстів 
медичної тематики. 

доц. Самаріна 
Вікторія Вікторівна 
 

ПРИСТУПА  
Дарина Віталіївна 

 

Порядок слів як засіб 
стилістичного забарвлення 
художнього тексту в німецькій 
та українській мовах. 

доц. Середа Наталія 
Анатоліївна 
 

 
Регламент доповіді – до 5 хвилин 

https://us02web.zoom.us/my/d.e.u.t.s.c.h?pwd=NFJmek1BVVNVSXZRamYrbm1oQmlkQT09
https://us02web.zoom.us/my/d.e.u.t.s.c.h?pwd=NFJmek1BVVNVSXZRamYrbm1oQmlkQT09

